TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 338
WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and !
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer

calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help J
eliminate concentricity problems.

Redding Types S Match Full Length Die Set, 338 Win Mag

Attributes

Name: REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008109

Mfr. No.: 36163

Cartridge: 338 Winchester Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 611760361630

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 338 WINCHESTER
MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fur das Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set fur die 338 Winchester Magnum
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemale
Verwendung und Handhabung des Produkts sicherzustellen. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du
das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur eine sichere Verwendung.

Stelle sicher, dass das Die Set in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Produkte Ruckrufe tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Gebrauch des Die Sets.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die 338 Winchester Magnum.

Stelle sicher, dass das Die Set sicher montiert und stabil ist, bevor du es verwendest.

Vermeide die Verwendung des Die Sets, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehst.

Halte Hande und lose Kleidung von beweglichen Teilen fern, wahrend du das Die Set benutzt.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen am Die Set; handle mit Sorgfalt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Redding Type S Match Full Length Die Set
kompatibel ist.

Reinige das Die Set vor der Installation, um eventuelle Herstellungsrickstande zu entfernen.
Montiere das Die Set sicher in der Wiederladepresse gemals den Anweisungen des Herstellers.
Stelle das Die Set auf die erforderlichen Einstellungen fir die 338 Winchester Magnum Patrone ein.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Befolge sorgfaltig das Wiederladeverfahren, wie es im Wiederladehandbuch flr die 338 Winchester
Magnum beschrieben ist.

o Verwende nur empfohlene Komponenten (Hilsen, Geschosse, Pulver), die mit dem Die Set
kompatibel sind.

o Uberwache den Wiederladeprozess genau und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

o Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf ordnungsgemaRe Montage und Sicherheit,
bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten des Die Sets gemal den 6rtlichen
Vorschriften.

¢ Recycle Materialien, wenn mdglich, und befolge die Richtlinien der értlichen Abfallwirtschaftsbehdrden.

¢ Entsorge das Die Set nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem Redding Type S Match Full Length Die
Set, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.
Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen ber Produktsicherheit und verwendung hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung mit deinem Redding Type S Match Full Length Die Set gewahrleisten. Danke, dass du die
Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 338
WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH
DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Full Length Die Set for the 338 Winchester Magnum. This

guide provides essential safety instructions to ensure proper use and handling of the product. Please read this
guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the die set is used in a wellventilated area.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die set for wear and damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die set.

Do not exceed the recommended load specifications for the 338 Winchester Magnum.
Ensure that the die set is securely mounted and stable before use.

Avoid using the die set if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
Keep hands and loose clothing away from moving parts while using the die set.

Be mindful of sharp edges and points on the die set; handle with care.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Type S Match Full Length Die Set.
Clean the die set before installation to remove any manufacturing residues.

Securely mount the die set into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die set to the required settings for the 338 Winchester Magnum cartridge.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Carefully follow the reloading procedure as outlined in the reloading manual specific to the 338
Winchester Magnum.

Use only recommended components (brass, bullets, powder) compatible with the die set.
Monitor the reloading process closely and make adjustments as needed.

After reloading, inspect each cartridge for proper assembly and safety before use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
e Recycle materials when possible, following the guidelines provided by local waste management
authorities.



¢ Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Redding Type S Match Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure that you have the latest
information regarding product safety and usage.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your Redding Type S Match Full Length Die Set. Thank you for prioritizing safety in your
reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo
S Match de Redding 338 Winchester Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para el 338
Winchester Magnum. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y
manejo adecuado del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que el conjunto de dies se utilice en un area bien ventilada.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona regularmente el conjunto de dies para detectar desgaste y dafios antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el conjunto de dies.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el 338 Winchester Magnum.
Asegurate de que el conjunto de dies esté montado de forma segura y estable antes de usarlo.
Evita usar el conjunto de dies si estds cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y la ropa suelta alejadas de las partes méviles mientras usas el conjunto de dies.
Ten cuidado con los bordes y puntos afilados en el conjunto de dies; manéjalo con precaucién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el conjunto de dies completos con
casquillo de tipo S Match de Redding.

o Limpia el conjunto de dies antes de la instalacién para eliminar cualquier residuo de fabricacién.

o Monta el conjunto de dies de forma segura en la prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el conjunto de dies a las configuraciones requeridas para el cartucho 338 Winchester
Magnum.

2. Uso:

o Sigue cuidadosamente el procedimiento de recarga como se describe en el manual de recarga
especifico para el 338 Winchester Magnum.

o Utiliza solo componentes recomendados (casquillos, balas, pélvora) compatibles con el conjunto de
dies.

o Monitorea de cerca el proceso de recarga y haz ajustes segln sea necesario.

o Después de recargar, inspecciona cada cartucho para asegurar una correcta ensamblaje y
seguridad antes de su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado del conjunto de dies de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas proporcionadas por las autoridades
locales de gestién de residuos.

* No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el conjunto de dies completos con casquillo de
tipo S Match de Redding, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.
Asegurate siempre de tener la informacién mas reciente sobre la seguridad y el uso del producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding. Gracias por priorizar la
seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour le TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 338
WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH
DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match pour le 338 Winchester Magnum. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours suivre les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

e Assurezvous que le jeu de dies est utilisé dans un endroit bien ventilé.

Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement le jeu de dies pour détecter 'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du
jeu de dies.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour le 338 Winchester Magnum.
Assurezvous que le jeu de dies est solidement monté et stable avant utilisation.

Evitez d'utiliser le jeu de dies si vous étes fatigué ou sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Gardez vos mains et vos vétements amples éloignés des piéces mobiles lors de I'utilisation du jeu de
dies.

Faites attention aux bords et points tranchants du jeu de dies ; manipulez avec soin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le Redding Type S Match Full
Length Die Set.

Nettoyez le jeu de dies avant l'installation pour éliminer tout résidu de fabrication.

Montez solidement le jeu de dies dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

o Ajustez le jeu de dies aux réglages requis pour la cartouche 338 Winchester Magnum.

o

[¢]

2. Utilisation :

o Suivez attentivement la procédure de rechargement comme indiqué dans le manuel de
rechargement spécifique au 338 Winchester Magnum.

o Utilisez uniguement des composants recommandés (douilles, projectiles, poudre) compatibles avec
le jeu de dies.

o Surveillez de pres le processus de rechargement et apportez des ajustements si nécessaire.

o Apres le rechargement, inspectez chaque cartouche pour une assemblage correct et sécurisé
avant utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé du jeu de dies conformément aux réglementations
locales.

* Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives fournies par les autorités
locales de gestion des déchets.

* Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande de soutien concernant le Redding Type S Match Full Length Die
Set, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous toujours
d'avoir les dernieres informations concernant la sécurité et I'utilisation du produit.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de
rechargement sire et efficace avec votre Redding Type S Match Full Length Die Set. Merci de donner la priorité
a la sécurité dans vos pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
DIES COMPLETO CON BUSHING TIPO S MATCH
REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding per il 338 Winchester
Magnum. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione
corretti del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurarsi che il set di dies venga utilizzato in un'area ben ventilata.

Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Ispezionare regolarmente il set di dies per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del set di
dies.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per il 338 Winchester Magnum.

¢ Assicurarsi che il set di dies sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il set di dies se si e stanchi o sotto I'influenza di droghe o alcol.

Tenere le mani e i vestiti larghi lontani dalle parti in movimento durante I'uso del set di dies.

Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati sul set di dies; maneggiare con cura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S
Match della Redding.

o Pulire il set di dies prima dell'installazione per rimuovere eventuali residui di fabbricazione.

o Montare saldamente il set di dies nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

o Regolare il set di dies alle impostazioni richieste per la cartuccia 338 Winchester Magnum.

o Seguire attentamente la procedura di ricarica come indicato nel manuale di ricarica specifico per il
338 Winchester Magnum.

o Utilizzare solo componenti raccomandati (ottone, proiettili, polvere) compatibili con il set di dies.

o Monitorare da vicino il processo di ricarica e apportare le regolazioni necessarie.

o Dopo la ricarica, ispezionare ogni cartuccia per una corretta assemblaggio e sicurezza prima
dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati del set di dies in conformita con le normative
locali.

* Riciclare i materiali quando possibile, seguendo le linee guida fornite dalle autorita locali per la gestione
dei rifiuti.

¢ Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match
della Redding, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.
Assicurarsi sempre di avere le informazioni pill aggiornate riguardo la sicurezza e |'uso del prodotto.

Adottando queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il tuo Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza
nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die Set dla
338 Winchester Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc Redding Type S Match Full Length Die Set dla 338 Winchester Magnum.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzycie i
obstuge produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

» Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych, podczas korzystania z zestawu
matryc.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla 338 Winchester Magnum.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

Unikaj korzystania z zestawu matryc, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem lekéw lub alkoholu.
Trzymaj rece i luzne ubrania z dala od ruchomych czesci podczas korzystania z zestawu matryc.

Zwracaj uwage na ostre krawedzie i punkty w zestawie matryc; obchodzZ sie z nimi ostroznie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest kompatybilna z zestawem matryc Redding Type S
Match Full Length Die Set.

o Wyczys$¢ zestaw matryc przed instalacjg, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci po produkciji.

o Stabilnie zamocuj zestaw matryc w prasie do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj zestaw matryc do wymaganych ustawien dla naboju 338 Winchester Magnum.

2. Uzytkowanie:

o Dokfadnie postepuj zgodnie z procedurg reloading, jak okreslono w instrukcji reloading specyficznej
dla 338 Winchester Magnum.

o Uzywaj tylko zalecanych komponentéw (tuski, pociski, proch) kompatybilnych z zestawem matryc.

o Uwaznie monitoruj proces reloading i wprowadzaj korekty w razie potrzeby.

o Po zakonczeniu reloading, sprawdz kazdy nabdj pod katem prawidtowego montazu i
bezpieczehstwa przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zestawu matryc zgodnie z lokalnymi
przepisami.



¢ Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, zgodnie z wytycznymi dostarczonymi przez lokalne wtadze

zarzadzajgce odpadami.
¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanego z zestawem matryc
Redding Type S Match Full Length Die Set, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas reloading z zestawem matryc Redding Type S Match Full Length Die Set. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach reloading.



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Type S Match Full Length Die Setin 338 Winchester Magnum patruunalle. Tdma opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen oikean kayton ja kasittelyn varmistamiseksi. Lue tama opas
huolellisesti ennen die setin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta kaytésta.

Varmista, etta die settia kaytetdaan hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida die setti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista die setti saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, die settid kdyttadessasi.
Al3 ylita suositeltuja kuormitusméaaria 338 Winchester Magnumille.

¢ Varmista, etta die setti on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Valta die setin kayttda, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Pida kadet ja |6ysat vaatteet kaukana liikkuvista osista die settia kayttaessasi.

Ole varovainen teravien reunojen ja pisteiden kanssa die setissa; kasittele varovasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspuristin on yhteensopiva Redding Type S Match Full Length Die Setin kanssa.
o Puhdista die setti ennen asennusta poistaaksesi mahdolliset valmistusjaamat.

o Kiinnita die setti tukevasti latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Saada die setti vaadittuihin asetuksiin 338 Winchester Magnum patruunalle.

2. Kaytto:

o Noudata tarkasti latausmenettelya, joka on kuvattu 338 Winchester Magnumia koskevassa
latausohjeessa.

o Kayta vain suositeltuja komponentteja (messinki, kuulat, ruuti), jotka ovat yhteensopivia die setin
kanssa.

o Seuraa latausprosessia tarkasti ja tee saatdja tarpeen mukaan.

o Tarkista jokainen patruuna huolellisesti oikean kokoiseksi ja turvalliseksi ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattdmat tai vaurioituneet die setin osat paikallisten saaddsten mukaisesti.

¢ Kierratad materiaaleja, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisten jatehuoltoviranomaisten antamia
ohjeita.

e Al3 havita die settia tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea Redding Type S Match Full Length Die
Setin osalta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteesi mukana. Varmista aina, etta sinulla on
viimeisimmat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
Redding Type S Match Full Length Die Setin kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle
latauskaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 338
WINCHESTER MAGNUM BUSHING FULL LENGTH
DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding Type S Match Full Length Die Set fér 338 Winchester Magnum. Denna guide

tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av produkten.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning.

Se till att diesetet anvands i ett valventilerat omrade.

Hall diesetet utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet diesetet for slitage och skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander diesetet.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna fér 338 Winchester Magnum.
Se till att diesetet ar ordentligt monterat och stabilt innan anvandning.

Undvik att anvanda diesetet om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.
Hall hander och I6sa klader borta fran rorliga delar under anvandning av diesetet.

Var medveten om vassa kanter och spetsar pa diesetet; hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Redding Type S Match Full Length Die Set.
Reng6r diesetet innan installation for att ta bort eventuella tillverkningsrester.

Montera diesetet ordentligt i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

Justera diesetet till de nédvandiga installningarna for 338 Winchester Magnumkartuschen.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Folj noggrant omladdningsproceduren som beskrivs i omladdningsmanualen specifik for 338
Winchester Magnum.

o Anvand endast rekommenderade komponenter (brass, kulor, krut) som ar kompatibla med
diesetet.

o Qvervaka omladdningsprocessen noga och gér justeringar vid behov.

o Efter omladdning, inspektera varje patron for korrekt montering och sakerhet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter av diesetet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det &r méjligt, enligt riktlinjerna fran lokala avfallshanteringsmyndigheter.



e Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till Redding Type S Match Full Length Die Set, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt. Se alltid till att du har den senaste
informationen angdende produktens sékerhet och anvandning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt Redding Type S Match Full Length Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i

dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu piné
nastavitelného TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE
SETS REDDING 338 WINCHESTER MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu pIné nastavitelného Redding Type S Match Bushing pro 338 Winchester
Magnum. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné pouziti a manipulaci s
produktem. Pred pouzitim sady peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti.

Ujistéte se, Ze sada je pouzivana v dobre vétrané oblasti.

Drzte sadu mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pravidelné kontrolujte sadu na opotrebeni a poskozeni pred kazdym pouzitim.
Hl&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.
Sledujte informace o stazeni produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

* Pfi pouzivani sady noste vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrannych bryli.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro 338 Winchester Magnum.
Ujistéte se, Ze je sada bezpené namontovana a stabilni pfed pouZitim.

Vyhnéte se pouzivani sady, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.
Drzte ruce a volné obleceni mimo pohyblivé ¢asti pri pouzivani sady.

Budte si védomi ostrych hran a bod{ na sadé; manipulujte s ni opatrné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze vase lisovaci zafizeni je kompatibilni se sadou Redding Type S Match Bushing.
o Pred instalaci vycistéte sadu, abyste odstranili jakékoli zbytky z vyroby.

o Bezpecné namontujte sadu do lisovaciho zarizeni podle pokyn{ vyrobce.

o Nastavte sadu na pozadované nastaveni pro naboj 338 Winchester Magnum.

2. Pouziti:

o

Peclivé dodrzujte postup prebijeni, jak je uvedeno v priru¢ce pro prebijeni specifické pro 338
Winchester Magnum.

Pouzivejte pouze doporucené komponenty (mosaz, projektily, prach) kompatibilni se sadou.
Peclivé sledujte proces prebijeni a provadéjte Upravy podle potreby.

Po prebijeni zkontrolujte kazdy ndboj na spravnou montdz a bezpecnost pred pouzitim.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty sady v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte materialy, pokud je to mozné, podle pokyn( poskytovanych mistnimi Gfady pro spravu
odpadu.

¢ Neli¢te sadu do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu tykajici se sady Redding Type S Match Bushing se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem. Vzdy se ujistéte, ze mate nejnoveé;si
informace o bezpecnosti a pouziti produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a instrukci zajistite bezpecné a efektivni prebijeni s vasi sadou
Redding Type S Match Bushing. Dékujeme, ze uprednostiujete bezpecnost ve vasich praktikach prebijeni.
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